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322344-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Gradevinski radovi na odlagaliStu za otpad — Abfallwirtschaft Region Hannover:
Basisabdichtung fiir die Deponie Kolenfeld Sickerwasser-Ableitung

OJ S 90/2026 11/05/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Radovi
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Zweckverband Abfallwirtschaft Region Hannover
E-posta: tim.wittbold@aha-region.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire lokalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Zastita okolisa

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Abfallwirtschaft Region Hannover: Basisabdichtung fir die Deponie Kolenfeld
Sickerwasser-Ableitung
Opis: Der Zweckverband Abfallwirtschaft Region Hannover (aha) betreibt verschiedene
Entsorgungsanlagen in der Region; u. a. am Standort Kolenfeld. Die dortige Haldendeponie
wird gemaf abfallrechtlichen Vorschriften der Deponieklasse DK Il zugeordnet. aha
beabsichtigt, die Basisabdichtung der dortigen Deponie in Richtung Westen weiter
auszubauen. Im Rahmen der Herstellung der Basisabdichtung und Anpassung der
Rekultivierungsplanung fur das Ausbaufeld West wird die Ableitung des Sickerwassers
Richtung Sickerwasserbehandlungsanlage notwendig. Die Erfassung des Sickerwassers
wurde im Rahmen der Deponieplanung geplant, erarbeitet und ausgeschrieben. Die
vorliegende Ausschreibung behandelt den Sickerwassertransport von der Erweiterungsflache
Richtung Klaranlage. Die Arbeiten im Bereich der Bautechnik beinhalten die Errichtung des
Sickerwasserspeichers inkl. Vorschacht sowie die Errichtung der Druckrohrleitung inkl.
Revisionsschachte im HDD-Spulbohrverfahren. Das Speicherbecken wird aus Ortbeton
errichtet. Die Wanddicke betragt 30 cm. Auf der Bodenplatte wird mit Profilbeton ein Gefalle
von 2 % hergestellt, sowie eine Trockenwetterrinne. Der Speicher wird etwa 4 m in den Boden
(bezuglich der geplanten und nicht die bestehenden GOK-Hbhe) eingelassen. Unterhalb der
Behaltersohle wird eine zweilagige PE-Gleitfolie eingebaut. Die Bodenplatte wird mittels
Profilbeton mit einer Neigung in Richtung Pumpensumpf ausgefiihrt. Die Bodenplatte
exklusive Profilbeton weist aufgrund der Auftriebssicherheit eine Starke von 80 cm auf. Hierbei
wird ein Grundwasserstand von 50,00 m bericksichtigt, was der aktuellen GOK entspricht.
Der Speicher wird mit einer doppellagigen Kunststoffdichtbahn (d=2,0 mm) ausgekleidet.
Zwischen den PE-Bahnen wird durch ein eingelegtes Drangitter ein Hohlraum hergestellt,
welcher Vakuumuberwacht wird. Die Wandanbindungen der Auskleidungsbahnen erfolgen
mittels V2A-Flachstahls. Die Druckleitung wird als Transportleitung zwischen Baufeld und
Klaranlage errichtet. Der Anschlusspunkt liegt am Sickerwasserspeicher am Baufeld 1. Die
Leitung wird im Horizontalspulbohrverfahren (HDD-Verfahren) verlegt. Die Leitung wird als DA
200 SDR 11 zu verlegen sein. Es werden zwei parallele Leitungen verlegt, sodass im Falle der
Wartung und Reinigung die zweite Leitung verwendet werden kann. In der Leitung werden DN
2000 Wartungs-/Reinigungsschachte installiert. Der Schachtdeckel liegt ca. 20 cm uber GOK.
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An die Schachte werden die beiden Leitungen angeschlossen. In den Schachten werden
Schieber, Reinigungsoéffnungen (L= 600 mm) sowie Be- und Entliftungsventile installiert.
Dadurch kénnen die einzelnen Leitungsabschnitte gespult und mit der Kamera befahren
werden. Je Leitung wird ein Schieber im Schacht installiert. Die Arbeiten im Bereich der
Maschinentechnik beinhalten die Ausstattung des Sickerwasserspeichers bzw. des
Vorschachtes mit Pumpen, Armaturen, Rohrleitung und elektrotechnischer Ausstattung,
sodass das anfallende Sickerwasser Richtung Klaranlage transportiert werden kann. Im
Speicher werden zwei trockenaufgestellte Pumpen installiert, welche sowohl an den
Pumpensumpf im Speicher als auch an den Klarwasserabzug angeschlossen werden. Beide
Pumpen fordern in eine gemeinsame Sammelleitung, welche sich im Schacht auf beide
Druckleitungen aufteilt.

Identifikacijska oznaka postupka: 882796ba-1dc1-42b3-8410-2fe0d8bd583a

Interna identifikacijska oznaka: 3.0.2/2025-03

Vrsta postupka: Otvoren

Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45222110 Gradevinski radovi na odlagalistu za otpad
Dodatna klasifikacija (cpv): 45315100 Elektrotehnicke instalacije

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Postanska adresa: Deponie Kolenfeld
Grad: Wunstorf
Postanski broj: 31515
Zemlja — podregija (NUTS): Region Hannover (DE929)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YDJMELY# Hinsichtlich der
Zuschlagskriterien siehe Kap. 2.11.3 der Vergabeunterlagen. Innerhalb des Kreises der
wertungsfahigen Angebote von geeigneten Bietern wird der Zuschlag auf das wirtschaftlichste
Angebot erteilt. Das wirtschaftlichste Angebot bestimmt sich nach dem niedrigsten
Angebotspreis gemal Leistungsverzeichnis.
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest, Dokumentacija o nabavi
KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za isklju¢enje:
Anforderungen Uber die Mindestentlohnung von Mitarbeitern geman § 4 Abs. 1
Niedersachsisches Tariftreue- und Vergabegesetz. Anforderungen gemaf BMWK-
Rundschreiben vom 14.04.2022 bezlglich Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833
/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April
2022 Uber restriktive Malinahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der
Ukraine destabilisieren.
Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und 6f EU VOB/A.
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Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und 6f EU VOB
IA.

Pranje novca ili financiranje terorizma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und 6f EU VOB/A.

Prijevara: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB sowie §§
6e EU und 6f EU VOB/A.

Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB sowie §§
6e EU und 6f EU VOB/A.

Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und 6f EU VOB/A.

KrSenje obveze pla¢anja poreza: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und 6f EU VOB/A.

KrSenje obveze placanja doprinosa za socijalno osiguranje: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und 6f EU VOB/A.

KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und 6f EU VOB/A.

KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und 6f EU VOB/A.

KrSenje obveza u podrucju radnog prava: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und 6f EU VOB/A.

Nesolventnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
sowie §§ 6e EU und 6f EU VOB/A.

Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und 6f EU VOB/A.

Suspendirane poslovne aktivnosti: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und 6f EU VOB/A.

Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und 6f EU VOB/A.

Teski poslovni prekrsaj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB sowie §§ 6e EU und 6f EU VOB/A.

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und
6f EU VOB/A.

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und 6f EU VOB/A.
Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und 6f EU VOB/A.
Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und 6f EU VOB/A.

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucénost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB sowie §§ 6e EU und 6f EU VOB/A.

5. Grupa
5.1. Grupa: LOT-0001

Naslov: Abfallwirtschaft Region Hannover: Basisabdichtung fur die Deponie Kolenfeld
Sickerwasser-Ableitung
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Opis: - Betonspeicherbauwerk mit doppelwandiger PE-Auskleidung mit einem Durchmesser
von 18 m und einer Wandhohe von ca. 5,50 m - Installation von Maschinentechnik am
Speicherbauwerk: Pumpen 2x 25 I/s, Schieber, Rohrleitungen - Installation von EMSR-Technik
am Speicherbauwerk: Ausstattung, Steuerung/Regelung, Messtechnik -
Druckleitungsverlegung 2x DA 200 SDR 11 in offener und geschlossener Bauweise von ca.
830 m - Installation von 5 Spul- und Revisionsschachten DN 2000 Tiefbauarbeiten: -
Herstellung der Baugrube fur den Sickerwasserspeicher, - Start-/Zielgruben fur
Rohrleitungsverlegung, - Rohrleitungsverlegung Druckleitung, - Installation der Revisions- und
Wartungsschachte, - Erstellung Bodenplatte fur Speicherbauwerk, - Kabelleerrohrverlegung, -
Leitungsverlegung von AS14 bis zum Speicherbauwerk; Hochbau: - Erstellen der Sohle und
des Pumpensumpfes, - Erstellen der Wande, - Installation vorgezogener Schacht
(Pumpensumpf), - Auskleidung mit doppelwandiger PE-Bahn, - Montage der Einbauten
(Klarwasserabzug, Schachtleiter, Abdeckung etc.), - Montage der Geléander und
Bedienpodeste; Maschinentechnik: - Montage Pumpen, - Rohrleitungsbau im Pumpenraum;
Elektrotechnische Arbeiten: - Versorgungsherstellung, - Messtechnik, - Steuerung.

Interna identifikacijska oznaka: 3.0.2/2025-03

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45222110 Gradevinski radovi na odlagali$tu za otpad
Dodatna klasifikacija (cpv): 45315100 Elektrotehnicke instalacije

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Deponie Kolenfeld
Grad: Wunstorf
Pos&tanski broj: 31515
Zemlja — podregija (NUTS): Region Hannover (DE929)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 14/09/2026
Datum zavrSetka trajanja: 14/04/2027

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne
Dodatne informacije: Um an der Kommunikation in diesem Vergabeverfahren teilzunehmen,
sollten Interessenten sich in ihrem eigenen Interesse bei DTVP flr diese Ausschreibung
registrieren. Da die Kommunikation Uber die Vergabeplattform laufen soll, haben Bieter
sicherzustellen, dass die auf DTVP hinterlegte E-Mail-Adresse offizielle Nachrichten
empfangen kann bzw. diese weitergeleitet werden. Zu "Weitere Auskunfte - oben genannte
Stelle": Bestehen nach Auffassung des Bieters in den Vergabeunterlagen Unklarheiten,
Licken oder Widerspruche, sind diese unverziglich Uber das Portal DTVP mitzuteilen. Dies
gilt auch fur sonstige auftretende Fragen und Probleme. Fragen auf anderem Wege (z. B. per
E-Mail oder Fax) werden nicht beantwortet. Weitere Auskiinfte werden ebenfalls nur auf
Anfrage Uber das Portal DTVP erteilt. Zu "Bindefrist": Die Bieter sind bis einschlie3lich
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24.08.2026 an ihr Angebot gebunden. Bezuglich weiterer Unterlagen fur
Bietergemeinschaften, Eignungsverleiher und Unterauftragnehmer sowie fur Anforderungen
an leistungsbezogene Unterlagen und Angaben siehe Kap. 5 der Vergabeunterlagen.
Allgemein: Es wird auf die Bestimmungen des Niedersachsischen Tariftreue- und
Vergabegesetzes hingewiesen. Fur Anforderungen an den Datenschutz siehe Kap. 2.2 der
Vergabeunterlagen.

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Upis u trgovacki registar
Opis kriterija odabira: Fur jeden Bieter, jedes Mitglied von Bietergemeinschaften. BB 1
Unternehmensbeschreibung: Als Anlage zum Angebot ist eine eigene Darstellung, Broschire
o. A. beigefiigt, aus welcher Angaben zum Unternehmen hervorgehen (z. B.
Unternehmensstruktur, Muttergesellschaften, Konzernzugehdorigkeit, ggf. zustandige
Niederlassung). BB 2 Registereintrag: Als Anlage zum Angebot ist ein aktueller Auszug aus
dem Berufs- oder Handelsregister nach Maligabe des Landes, in dem der Bieter ansassig ist,
beigeflgt. Der Bieter, jedes Mitglied von Bietergemeinschaften und jeder Unterauftragnehmer
hat zu den Ausschlusskriterien der §§ 123 f. GWB (vgl. auch § 6e EU VOB/A) sowie zu § 4
Abs. 1 NTVergG und zur Anlage zum BMWK Rundschreiben vom 14.04.2022 eine Erklarung
abzugeben. Die jeweils abzugebenden Erklarungen sind in Kap. 5.4 der Vergabeunterlagen
bzw. des Angebotsformulars enthalten.

Kriterij: Financijski omjer

Opis kriterija odabira: Fur jeden Bieter, jedes Mitglied von Bietergemeinschaften sowie flr
Unterauftragnehmer, welche die Bauarbeiten ganz oder teilweise Ubernehmen sollen,
auszufillen. Sollte ein Bieter keine Umsatze mit vergleichbaren Leistungen aufweisen, so sind
die Umsatze des Unterauftragnehmers anzugeben. Dieser fungiert dann als Eignungsverleiher
und muss eine Verpflichtungserklarung gemaf Kap. 5.3.2 der Vergabeunterlagen einreichen.
Angaben jeweils fur 2023, 2024, 2025 und Mittelwert 2023-2025: - WL 1 Angaben zum
Gesamtumsatz; - WL 2 Angaben zum Umsatz mit vergleichbaren Leistungen, bezogen auf die
Herstellung einer vergleichbaren Sickerwasser-Ableitung. - WL 3
Berufshaftpflichtversicherung. Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung mit einer
Mindestdeckungssumme von jeweils 5 000 000 EUR fur Personen, Nach- und
Vermogensschaden. Als Anlage zum Angebot beigefligt.

Kriterij: Reference na odredene radove

Opis kriterija odabira: Fur jeden Bieter, mindestens ein Mitglied von Bietergemeinschaften
sowie fur Unterauftragnehmer, welche die Bauarbeiten ganz oder teilweise bernehmen
sollen, auszuflllen. Sollte ein Bieter keine Nachweise fur einen bestimmten Bereich
aufweisen, so sind die Angaben fur den Unterauftragnehmer einzutragen. Dieser fungiert dann
als Eignungsverleiher und muss eine Verpflichtungserklarung geman Kap. 5.3.2 der
Vergabeunterlagen einreichen. BL 1 Referenzen (mindestens 2 Referenzen) Es ist
mindestens eine Referenz fur Behalterbau fur Wasser, Abwasser oder Sickerwasser mit
einem Nutzvolumen von dber 1.000 m® und mindestens eine weitere Referenz fur die
Verlegung von Druckleitungen mit grabenlosen Verfahren HDD / Horizontalspulbohrverfahren
mit einer Mindestlange des Abschnittes von 300 m anzugeben. Es sind Referenzen, die bis
maximal 2018 zurlckreichen, zugelassen. Mit Angabe: - Auftraggeber; - Umfang und Art der
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Tatigkeiten; - Darlegung der Erfullung der technischen Mindestwerte (Volumen des Behalters
und Mindestlange des Abschnittes); - Ausflihrungsjahr; - Kontakt des jeweiligen
Referenzgebers inkl. Telefonnummer.

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 05/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
isto¢noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YDJMELY
/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YDJMELY

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YDJMELY
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Dopusteno
Opis financijskog jamstva: GemaR VHB Formblatt 214 (Besondere Vertragsbedingungen)
sowie Beiblatt zum Formblatt 214 (weitere Besondere Vertragsbedingungen).
Rok za zaprimanje ponuda: 12/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 73 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber weist darauf hin, dass gemaR § 16a EU VOB/A
fehlende Unterlagen und Nachweise nachgefordert werden. Sie sind spatestens innerhalb von
sechs Kalendertagen vorzulegen, ansonsten wird das Angebot ausgeschlossen. Der
Auftraggeber behalt sich ausdricklich vor, zunachst nur vom Bestbieter Nachforderungen zu
verlangen.
Informacije o javhom otvaranju:
Mjesto: Elektronische Angebotseinreichung und -6ffnung.
Dodatne informacije: Bei der elektronischen Angebots6ffnung sind die Bieter nicht zugelassen.
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: 1. Im Fall der Auftragsvergabe an eine
Bietergemeinschaft haften alle Mitglieder der Bietergemeinschaft gesamtschuldnerisch. 2. Im
Fall der Eignungsleihe haftet auch der Eignungsverleiher gemal § 6d EU Abs. 2 VOB/A.
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno
Narucivanje Ce biti elektroni¢ko: da
Placanje ce biti elektroni¢ko: da
Financijski aspekti: Gemal VHB Formblatt 214 (Besondere Vertragsbedingungen) sowie
Beiblatt zum Formblatt 214 (weitere Besondere Vertragsbedingungen).

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
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Informacije o dinami€¢kom sustavu nabave:
Nema dinami¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Niedersachsen beim
Niedersachsischen Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Informacije o rokovima za preispitivanje: Der Auftraggeber weist darauf hin, dass etwaige
Nachprufungsantrage unzulassig sind, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Zweckverband
Abfallwirtschaft Region Hannover
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Zweckverband Abfallwirtschaft Region
Hannover

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Zweckverband Abfallwirtschaft Region Hannover
Registracijski broj: DE226221721
Postanska adresa: Karl-Wiechert-Allee 60 c
Grad: Hannover
Postanski broj: 30625
Zemlja — podregija (NUTS): Region Hannover (DE929)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna tocka: Herr Wittbold
E-posta: tim.wittbold@aha-region.de
Tel.: +49 511 99 11 479 63
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium flr
Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Registracijski broj: t:04131153308
Postanska adresa: Auf der Hude 2
Grad: Luneburg
Pos&tanski broj: 21339
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Zemlja — podregija (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)
Zemlja: Njemacka

E-posta: vergabekammer@mw.niedersachsen.de

Tel.: +49 413115-3308

Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 028001cf-4ef5-4€93-a8d2-664a225d0a3b - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 07/05/2026 17:17:32 (UTC+02:00) istoénoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 322344-2026

Broj izdanja SL S-a: 90/2026

Datum objave: 11/05/2026
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